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Margarita, La princesa de Palermo, Don Juan Tenorio, El virrey del 38
Népoles, El principe de Palermo, Caballero 1.9, Idem 2.9, Un® E

paje, Damas, uaballeros, Guardias y Arcabuceros. * Prince

- VIRREY

Gran saldn regio profusa y ricamenté iluminado. Rompimieato & i ERIN(’I‘

el fondo con terraza y escalinata que se supone sobre ¢l golfo S
napolitano. Detrds el horizonte, Noche de baile. =

ESCENA PRIMERA

El VIRREY DE NAPOLES, el PRINCIPE DE PALERMO !
y la PRINCESA

que basta vaestra hermosura
para engalanar la fiesta

Y por miraros a vos

nadie ha de fijarse en ella.
;Queréis volver al jardin?
Volvamos... la noche amena
desde alli a gozar convida
la hermosa magnificencia
de nuestro golfo, dechado
portenioso de belleza.
#Venis, Virrey?

Dispensadme,
nuevos invitados llegan...
Hasta después... volveremos
antes que.empiece la orquesta.
Y si en la primera danza
os digndis ser mi pareja,
seré el mortal més dichoso
y envidiado de la tierra.
Contdos feliz entonces.
iSenora!

Hasta nuestra vuelta.
(Vase por el foro.)

ESCENA II

VIRREY y CABALLEROS 1. y 2.2, con un papel en la mano

cada uno

CaBa 1.°
B CaBa 2
B CanA. 1°
& CABA. 2°
- ViRREY

iVamos, esto es increiblel
iEs insultante!

iLnsufrible!
{Vaya unos alardes fieros!
4Qué sucede, caballeros?
iUn absurdo!

En mucho mi esposa y yo

os estimamos la fiesta.
Quedaré honrado y gozoso

si la agrada a la princesa.
Virrey, fuera muy ingrata

si desagrado fingiera, ‘
porque os acredita el gusto,
la elegancia y la riqueza.
Supla, seiiora, el deseo

lo que halléis de deficiencia

PRINCI.
VIRREY

PIRNGE. {Un imposiblel

Un extrafo desafio,

a la vez bufo e impio,

que a nuestro honor hace mengua
Sefiores, tened la lengua;

nadie ofende el honor mfo.

& CaBa. 2.°
b CaBa. 1.°

B Virrey




VIRREY
CaBa. 1.0

VIRREY

CaBa. 1.0
VIRREY

Capa.1°®
VIRREY
CaBa. 1.0
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El de toda la cindad
se ultraja en este pasquin
que he recibido, mirad.
Y vos sois en ella, al fin,
la suprema autoridad.
A ver dadme ese papel.
Os advierto que el cartel
nada tiene de ilusorio.
(Leyendo.)
«Aqui estd don Juan Tenorio
para quien quiera algo de él.
Desde la princesa altiva,
a la que pesca en ruin barca,
no hay hembra a quien no suscriba
y cualquier empresa abarca,
si en oro o valor estriba.
Bisquenle los refidores,
cérquenle los jugadores:
quien se precie que le ataje
y @ ver quien le aventaje
en juego, en lid o en amores.»
oY bien? Lia broma es pesada,
pero yo no encuentro nada
que a nadie pueda ofender.
jAlgiin chusco quiso hacer
una parodia de hombrada!
:Lo creeis, Virrey?
1Yo? Si!

jLa duda me maravilla!
Yo nunca a Tenorio vi,
pero s6 que estd en Sevilla.
{Don Juan Tenorio estd aqui!
(En Nipoles?

1Giertamentel
Un cartel exactamente
igual al que habéis mirado,
esta tarde se ha fijado
en la hosterfa del Puente.
Como a muchos parecid
el cartel6n irrisorio,
fué la gente... pregunto,
y el mesonero afirmé

& VIRREY

I CaBA. 9.0
¢ VIRREY

& ViRREY
& CaBa. 12

= CAB4, 2.0
b CaBa. 1.0

que estaba don Juan Tenorio
Y en tanto buseca palacio
donde alojarse despacio,
a las gentes desafia
desde el reducido espacio
del rincén de una hosterfa.
Si vos me lo aseguriis...
Preciso es que lo eresis
pues que todos lo aseguran;
Y por cierto que murmuran
que tal desmén consintdis,
porque no es ley ni razén
que un loco, con aire impio
y alardes de fanfarrén,
lance asf a una poblacién
un cartel de desafio,
JA fe, serd castigado!
Mas dejadlo hoy trascurrir
hasta mafiana.

{Cuidado!
i Vaya... aqui no ha de venir
puesto que no esta invitado!

ESCENA III g

i
Dichos y un PAJE = B\0-

IR

iSefior! A la puerta aguardap, 15% W

permiso de vuescelencia,
si se digna concedérselo
para alegrar misla fiesta,
una extraia y nueva tropa,
una singnlar pareja.
Un trovador muy gentil
y una gitana muy bella.
1Un trovador!

{Una linda
gitanal

{Pardiéz, que vengan!

Hacedlos entrar, Virrey.
Gentes son que siempre alegran.




R

CaBA. 2°
CABA. 1.2
VIRREY

{Dirdn la buenaventura!
jRecitardn sus consejas!
{Permitid!.. Se da el sarao
en honor de la Princesa

de Palermo, y ella sélo

aqui dispone y gobierna.

Id, paje, al jardin, decidselo
y lo que.ella guste sea.
CaBa.1.° Galante sois.
VIRREY > Espaiiol,

es0 es ley en nuestra tierra.

Y mafiana a ese Tenorio...
Pues... se haré lo que proceda.
Si es un fatuo se le rie,

si es un loco se le encierra,

si es un criminsl se le ahorea,
si es un burlén se le deja,
Haré justicia. Eso basta.

Mas silencio que se acercan

CABA. 2.0
VIRREY

ESGENA IV

Dichos, PRINCIPES, DAMAS y CABALLEROS

iVirrey! ¢Conque nos guardabais
tan deliciosa sorpresa?
iSeiiores!

PRiNCE.

¥ Virrey

3 Princr.
S VIRREY

. PRrINCE.

"9 PrInCI.

i e

_trovadores y gitanos

de esos que corren la tierra,
diciendo buenaventuras
y entonando sus endechas?
Por lo menos como tales
se anuncian y se presentan.
iLies permitisteis la entrada?
iVedlos, Virrey!

1Ah!

Ya llegan,

i&aldn es el trovador!
jLia gitana es hechiceral
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ESCENA V el

Dichos, don JUAN TENORIO (vestido de trovados)

B MARGA.
W VIRREY
8 PrincE.

" TENORIO

(Saludando a los Caballeros 1. y 2.% que s¢ han

Los més humildes
vasallos de Vuestra Alteza.
Dicha tienen en Palermo
con Soberana tan bella.
Volvamos a lo que importa.
(ionfesad que es cosa vuestra,
Virrey, esa parejita
que viene a aumentar la fiesta.
Sefiora, como 2 vos misma
me sorprende esa sorpresa.
¢De veras?

Como os lo afirmo.
¢+L.uego son como aseveran,

CaBa. 1.°
CaBA, 2°

PRriNCE.

VIRREY

PRINGE.
PRINCE,
ViRREY

descubierto e incliaado.) o

¥ MARGARITA (de gitana).

Sefiores. .,
Bien venidos

Adelante,
Bella princesa, a vuestros pies rendido
un pobre trovador; llega anhelante
a cantar como el pdjaro en el nido,
gorjeos, cuya suave melodia
roban, seflore, al corazon la calma
porque s6lo conoce su harmonia
el eterno pentdgrama del calma.
Mis dedos, de la cuerda del salterio
arrancan notas suaves y amorosas
que recoge la noche en su misterio,
como besos de brisas a las rosas,
como suspiros de ave enamorada,
como susurros del correr del rio,
como aleteos de aire en la enramada,
como cantos de amor en ¢l vacio,
jGerrad los ojosl que sino, sefiora,
nunca noche serd, con esos soles
limpidos cua! luceros de la aurora
gue al dia presta luces y arreboles,
[Cerrad los ojos! Fieros asesinos,
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que abrasan en amor a quien los mira;
que el fuego de sus rayos peregrinos.
saltan todas las cueérdas de milira,
Sed piadcsa, sefiora, sed clemente,

Vuelva la noche con su sombra obscura

para qus en ella entone dulcemente’
canticos a vuestra espléndida hermosur
iBravol

(Cetosa.) {Don Juan!

Son tal, sefiora, del trovar las leyes.
1No seguis? jAdelante! :
La gitana es bocado para reyes. i
tDecidme, trovador, es vuestra esposa
esta nifia gitana :
como el amor hermos:?
iNo, sefior! '
iNo sefior! Yo soy.,. su herman:
[Su hermana!
(jQué locural

+Habré cosa mds rara y caprichoss? =
iNo me hace respirar con més holg
saber que no es su amante ni'su espo
Gitana encantadora.
¢Lées el porvenir? jAbi va mi manol
Cuando trove mi hermaro.
A las doce, sefior, que esa es la hora
en que se abre a mis o0jos el arcano,
Pues trovad, si ello os place.

o Desde lu
Su inspiracién es tal que siempre sgrada
de patria, fe y amor, arde en el fuegi
que perdonéis mi sencillez os ruego.« -
-Escuchad, pues. . '

BALADA

En la cumbre de un pefién
que bate indomable el mar
hay de ruinas un montén
que fué la feudal mansién
del conde don Pedro Aznar.

A fe que sois galan{e' i

Boie e

Sus hundidos paredones
fueron ayer murallones
que el cielo izaron gerenas
las barbacanas y almenas
de sus recios torreones.

Y e:a del conde la gente,
como furioso torrente

que al valle baja asolando
roca a roeca rebrincando
ciego en su rabia potente.

Desde la cumbre hasta el mar,

- tal faria por arrasar

tiene aquel enjambre humane,

que hay quien cree que el de Aznar
quiere hscer el monte llano.

De tal guisa y con tal traza
destruye sin compasién

aquel balddn de su raza.

1Es que lleva el corazon

forrado con la corazal

Etrio un dia de coraje,
vistié el marcial atalaje
tocd su trompa de guerra,
y ethé su gente a la sierra
con ansia de bandidaje.

Cay6 el alud del castillo

en salvaje algarabia,

y de la vieja al chiquillo,
cuanto a mano se venia
pasaba el Conde a cuchille.

De pronto, en la rinconada

de una peia mal tajada

sond un grito sordo y seco,
mwiré el Conde y vib en el hueco
una nifia desmayada,
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pura como la azucena,
suavemente nacarada,
de dulces encantos llena,
_ apagada la mirada

pero la frente serena,
En sus mejillas hermosas,
rojo color brotd leve
tinéndolas pudorosas...
$Quién vié en un campo de nieve
brotar pétalos de rosas?
Quedose el Conde admirado...
Mird desasosegado,
vidse solo y cobré aliento,
como si en aquel momento
todo le hubiera espantado.
Fuese a la linda rapaza,
y con desusada traza
desatando el hebillaje
de su guerrero atalaje,
lecho hizo de su coraza:
Su carga alli colocd,
entrambas manos alz6
de un mal paso por el miedo,
Y paso a paso muy quedo,
a su castillo volvié.
Suena atin la trompa de guerra
en el valle y en la sierra;
ruin canalla asalariada
como fiera desmandada
ruje, roba, mata, aterra.

Pero el Conde, en su salén,
llora y rie de emocién

al ver volver la rapaza.
{Como arranco st coraza

le ha legado al corazén!

= e

Una sola noche... excesos

de amor, con eternos lazos
dejd aquellos seres presos!
iSus grillos fueron sus besos!
|Sus cordeles sus abrazos!
Mas el alba, sin consuelo
troco tanta dicha en duelo;
en duelo amargo y profundo.
El hombre quedé en el mundo.
El 4dngel... volvidse al cielo.
Mas al partir dijo asi:

«No llores; ‘Conde, por mi.
Tan llena voy de tu amor
que por €l te abre el Sefior
su gloria y te espera alli».
Pasé el entierro imponente,
licenci6 ei Conde su gente,
peg6 fuego a su castillo

y abandoné su rastrillo,
sereno, triste y valiente.

Fué a la guerra, y en lid fiera

« peleando denodado

en lo alto deuna trinchera.
iCay6 como buen soldado
abrazado a su banderal

Y en la cumbre de un pefién
que bate indomable el mar
de ruinas hecha un montén,
quedo la feudal mansion
del conde don Pedro Aznar.

{Bravo! {Muy bien! |Excelente!
(Sin duda sois provenzal?
No, sefior Virrey, no tal.
Pues trovdis bizarramente,
(A 'Margarita.) Ahora vos.
No hagdis tal priesa‘




PrINCE.
Tobos.
TENCRID
PriNcI.

VIRREY

Hetof i AT

fal vez luego lloréis.
1Yo?
Primero vos. ;jQueréis
darme la mano, princesa?
Eres... el arrayo
cintica de plata,
que el prado hermosea,
y el cielo retrata
y corre entre flores
con rédpida marcha
saltando las guijas,
besando las canas,
sembrando a su paso gotitas de es|
que son el rocio que beben las p
(uarda del torrente
que ruge, gue brama,
que de brena en brena
rebrincando escarcha,
corre desatado
con furiosa marcha,
y arrolla y destruye,
y empuja y arrastra
las hojas cafdas. jAyer ilusiones

que el 4rbol vestian de rica_esmer

Vela el nido; al hueco

donde.para el 4guila, A ‘

llegar puede el buitre
hundiendo su garra,
Eres la paloma;

del milano guarda.
Mira que la sierpe
fascina y encanta.

iYo también fuf rosa crecida |

[a
{Las hojas cayeron! |Quedaron las
(Asustada.) [Dios mio|
jPrincess!

Margarita, bastal

Gitanilla, de la fiesta

no apagues los resplandores.
(Mfisica dentro.)

Vamos al jardin, sefiores,

=il ol

ya rompié el baile la orquesta. -
(Ofreciendo el brazo a la princesa.)

-Me permiteréis, sefiora,

que os conduzca?
{Saludando.) Caballero...
Permitid, soy yo primero.
Lo eréis sin duda hasta ahora.
El primero y el mejor
lo soy yo alld donde llego.
{Trovador!

Ved ese pliego
(Dindole el recibido en el acto anterior.)
{Sello del Emperador!
Y perdonadme si audaz

- para burlar la cautela

del enemigo, que cela,
de tomar hube disfraz
congque cruzar el conffn
de la tierra que en rechazo
nos bate. Acey tad mi brazo.
(A la Princesa.)
Vamos, sefiora, al jardin.
Vedme siempre el trovador
rendido y enamorado,
(Marchando hacia el jardin,)
Para ellos, el delegado
del César Emperador;
para vos, de la hermosura,
gala, compendio y emporio,
no tiene don Juan Tenorio
sino ensuenos de ternura.
Yenid; cabe la enramada,
escuchen las gayas flores,
gl dulce trovar de amores,
de mi lira enamorada.
: (A la gitana).
iHonraréis también la fiesta?
1Si a fe!

(jDal Emperador!)

(Al dar el brazo a Margarita )
(1Quién serar)
(Tomando el brazo)) (iracias, sefior.
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CABA. 2.0
Casa, 1.°
CABa. 2.°
CaBa. 1.0
CaBA. 2.°

CABa, 1.0
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Buenaventura es aguesta
para mi. !
Yo antes del dia,

la otra os diré.

Estd emplazado.
iSoy dichoso!

({Desdichadol) ;
(Al desaparecer por la terraza del brazo de don Juan) I

1Ay de mf que no soy mial -

1
=
|

(El invitado 1.0 y 2. marchan ambos. comp il

demds damas y caballeros tras las dos pareja ) 4 k.

jLiance chistoso!

1Y awdaz!
iPliegos del Emperador,
tiados a un trovador!
¢No oistéis que era disfraz?
¢Quién sers?

{El diablo!
jDespacio!

{No broméeis con Satén!
Jurara yo, que don Juan
Tenorio, est4 en el palacio.
iPues eso fuera peor!

ESCENA VI

VIRREY

jAl fin solo! ;A ver! |La firmal

{Rompe el sobre del pliego.)’ S

que garantiza y confirma

la migidén del portador. (Lee.)
«Virrey, de nuestro servieio
queja va, que justa encuentro,
pues Népoles es el centro
de la corrupeidn y el vicio,
y tal luce éste sus galas,
que si dngeles lo habitaran,
de su lado no escaparan
sin salpicarse las alas,

y ni descanso ni duermo

—L ey

viendo gue a huéspeda toma
esa moderna Sodoma,

los principes de Palermo.
La princesa toda fuego,
apasionada y ardiente.

El principe indiferente,

y ahi el desenfreno ciego;
témome que hable la fama
escandalosas razones

‘que conviertan en girones

la honra y nombre de una dama
que es-hermana prima nuestra.
Ved, Virrey, de protegerla,
que honrada hais de devolverla
u 0s va la fortuna vuestra;

Y si por vuestra torpeza

se atrevieran a mi cuna,
cuidad que con la fortuna

no se os vaya la cabeza,

pues buscésteis con ardor

el poderlos albergar,

a vos os toca cuidar

que sea salvo su honor,

Con don Juan Tenorio van
estas letras'a la mano,

recibidle cortesano,

mas guardaos de don Juan.
Guardaos, don Juan se ufana
de burlaros, Ved que os digo,
don Juan Tenorio es mi amigo,
mas la Princesa es mi hermana.
Evitad el avistarlos

y el que ella sepa su fama,

la curiosidad inflama,

y pierde a la mujer.—CARLO0S.»
iVive Dios! {No hiciera mds,

mi enemigo mds eterno!

Para cerrar el infierno

me mandan a Satanis.

jQue ro vea a la Princesal !
iQue ella ignore quien es 4)!

Y él anuncia por cartel




PRrincI.

MARGA.

PRINCI.
MARGA.

PRINCI.
MARGA.
PRINCI.

MARGA.

Lo, M8

los exiremos de su empresa,
y ella cuelga de su brazo,
antes que el pliego leyera...
{Pardiéz! |Yo mismo riera
8i otro sufriera el bromazo!
{Corro a buscar a su Altezal
iFortuna... Ya eres escombros...
y quiera Dios que en mis hombros,
segura esté mi cabeza!
Mas yo juro, |Vive Dios!
que al caer, caerd cobrada.
{Don Juan, afila tu espadal
[Vamos a vernos los dos!

(Mutis en el jardin.)

ESCENA VII

MARGARITA y PRINCIPE, segunda izquierda

La hora llegé de consultac el hado,
gitanilla gentil y primorosa,

tu ciencia luce, pues las doce han dado.
La impaciencia fué siempre peligrosa; 558

pero yo no ofreci jamés en vano.
Ciencia sublime exacta y misteriosa

abre del porvenir ¢l hondo arcano =8

y muestra los farores del destino
escritos en la palma de una mano.
Tomad la mia. -
Leo en vuestra estrella
reflejada en los signos de la palma,
la fatal influencia de una bella. :
1A qué horrendostormentos me convida
Honor y vida perderéis por ella.
{Guardad con el honor! Sea la vida
que propio es de galanes el jugarla, =
si el riesgo a la victoria nos convida, =
No sofisis esta vez en alcanzarla,
porque aunque mal lo haydis, estéis
[vencido
con el honor cefiios a llevarla,

g e

4Otra vez el honor?
: Pronto perdido.
:Qué decis? |Reportdos, gitarillal
jQue es sagrado mi honor!
¢No sois marido?
Gitana... Ni ese cielo azul, sereno,
sin crespones de nubes, es mis puro
que mi esposa, y en vano su veneno
ponzoiioso, lanzé tu labio impuro,
y cree que le debas, jrayo y trueno!
el que aqui no te aplaste, te lo juro,
de tus débiles sayas a la traza.
{Mal fuego tueste alld en el purgatorio
a todos los bribones de tu razal
iRidiculo furor! Ved si amatorio
cerca de vuestra esposa se abre plaza
el gentil trovador don Juan Tenorio.
4Qué? [Tenorio! |El cartel de desaffol
:Pero quién eres i1, vil criatura?
iQue os importa?
(Corriendo a la terraza.)
jMi Blancal ;Mi ventura!
1En sangre he de lavar el honor mio
(Vase.)

ESCENA VIII
MARGARITA

iCorre, insensato! {Tu honor
no lo limpia tu coraje!

Pasto es del libertinaje

del brillante seductor.

Y no ta orgullo arguya

que con sangre has de lavarlo,
don Juan para destrozarlo
verterd toda la tuya.

iEs un monstruo del averno
que Satands precipita!

{Por él en mi alma se agita
todo el dolor del infierno!
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iTened de mi compasién,
sefor! A la muerte llamo!
|Por qué le amol jLe amo
con todo mi corazon!
(Jests! [Sol de libertad!
Ilumineme tu luzl

|Th, que expirastes en la cruz
por salvar la humanidad!
iTd, de todo amor consuelo,
que das con tu bendicién

a la adiltera perdén

y a la lagdalena el cielo,
envuélveme en tu sudario,
arrdncame estos amores!
{Por los divinos dolores

de tu madre, en el calvario!
(Cae de rodillas, Pausa.)

ESCENA IX

{Dentro.)
{Gnardias! [Soldados! jCerrad
les portones del castillo!
$Qué es eso?

jAizad el rastrillo]

{Que nadie salga evitad!

(Dentro.}
1A mi, sefiores, a mil
+Le buscarén a é?

(Saliendo precipitadamente tras de don Juan),

{Por Dios!
{Huidl
(Huir? gy sin vos?

{Nadie ha de salir de aquil!
{Por piedad!

iBahl |Les espero!
{Insensato!

(Temerariol

L _Sgg s

{Vos! {Salvarle es necesario!
(Seiialando 1a balaustrada de la terraza, )
jPor aqui! Suelta el acero.
[Jam4s en larecia lid
di la espalda al enemigo!
| Verdnse todos conmigo!
iQue llegan!
jPor Dijs, huid!
De noche... cuando la luna
el manso golfo refleje,
y entre las hojas se queje
suave brisa, que importuna
murmura amor... al castillo
llegad... da mi pabellén
del jardin a un torreén,
y estard franco el portillo...
;Blancal
Yo oiré vuestra queja,
mi bizarre trovador...
|Guardas sean de mi honor
los bairctes de mi rejal
iPero huid!
(Dentro.) (Ha el salén!
iDeprisa!
1Venid, don Juan!
(Desde la terraza viendo el mar.)
iManso estd el golfo!
{Qué afin
tortura mi corazén!

ESCENA ULTIMA

Todos los personajes del acto, GUARDAS, etc.

Vedlol
1Y ellal
(jlafausta suerte!)
{Muoera!
iDon Jaan, entregaos!
;Venid por mil
jArrojaos!
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iDejadlo!
;Busedis la muerte?

iTodos contra uno es cobardel
(A don Juan.)
;Venid a mf, cara a caral
{Bah, si esa gente os dejara : :
no hariais tamaio alarde, : :
pues es al mundo notorio . 3 ATTO QUIINTO
de mi ardimiento la famal = i e
|Bastal [El coraje me inflamal E e
[Mueral F

1Soy don Juan Terorio, M T eode una princésa real a la hija
yos gmplazo, caball_eros! ‘ -.,;: : de 1n pescador
{Refiiré como querais 4
uno a diez si os empeidis! il
{Aqui, mis arcabuceros!

Por el baloéni R

PERSONAJES
(Arrojdndose.)

{Hasta pronto! L 3 \Margarita, Princesa de Palermo, Teresina {pescadora napolitana), don
JA €1, al instante! S W Juan ‘Tenorio, Giutti, ¢l Principe de Palermo, Beppo y Pascual,

{Degenvaina el pufial, coge en'los brazos la Princesa W (pescadores), y Fray Salvador.

amenazando heritia v grita ) B 2

iSi dais un paso adelanie

la atravieso el corazén!

(Todos retroceden, la Princesa se desmaya en o5

brazos de Margarita. Cuadro.)

‘Campo: a la izquierda, el castillo. palacio del Virrey, amurallado,.
con reja y portillo a la escena. A la derecha, cabafia de un pes=

cador. Al fondo el mar. Es de noche. Continuacién del ante-
- -
rior.

ESCENA PRIMERA

JTTI, BEPPO y PASCUAL, sentados a la puerta de Ia cabaiia.

(Sedialando al castillo.)
Digoos que tarda en salir
y oi ruido de mosquetes,
By, [ gritos de alarma y de guerra.
FIN DEL ACTO GUARTO o El se arreglara si puede.
- , {No pretenderéis a fe
que entremos por defenderle
por asalto en el castillo?
Hay cien lanzas, cien jinetes
y cien arcabuces dentro.




